
1 de abril del 2023 

Aviso de la División de Apoyo para los Padres y la 
División de Cuidado de Niños 

☆ Si acaba de tener un bebé o acaba de mudarse a la ciudad, realice los trámites marcados con un 〇. (Si no realiza los trámites a tiempo, posiblemente no podrá recibir la 

ayuda económica algún mes. Comuníquese con la División de Apoyo para los Padres.)☆ 

 
Procedures at the Children’s Future Department 

Procedures at the 
Childcare 

Department 

Trámite en la División 
de Asuntos para 

Ciudadanos 

Subsidio para 

niños 

*1 *2 

[Beneficiarios] 

Los que estén al 

cuido de niños 

menores de 3er 

año de secundaria 

inferior 

Programa de subsidio 

de gastos médicos 

para niños 

[Beneficiarios] 

Los que estén al cuido 

de niños menores de 

3er año de secundaria 

inferior 

※A partir de Julio de 2023 

El nombre del proyecto 

cambiará a “Proyecto de 

Subsidio de Gastos para 

Niños”y el período objetivo 

será el primer 31 de marzo 

después de cumplir los 18 

años.Esto se extiende a 

quienes están criando a  

determinado niño.   

Programa de 

vales de 

productos Alegre 

y Feliz para el 

cuidado de niños 

*3 

[Beneficiarios] 

Tutores que vivan 

con niños menores 

de un año 

cumplido 

Subsidio para la 

manutención de los 

niños especiales 

[Beneficiarios] 

Padre/madre/tutor 

que esté al cuido de 

niños menores de 

20 años con 

discapacidad con el 

grado mayor al 

establecido por ley 

Subsidio para la 

manutención de los 

niños 

[Beneficiarios] 

Un niño que viva en 

un hogar monoparen- 

tal,etc.,antes de cum- 

plir los 18 años .(me- 

nos de 20 años en el 

caso de un niño con 

discapacidad) y el pa- 

dre o cuidador del 

niño. 

Programa de subsidio 

de gastos médicos 

para hogares de 

padres solteros 

[Beneficiarios] 

Un niño que vive en un 

hogar monoparen- 

tal ,antes del primer 31 

de Marzo después de 

que el niño cumpla 

los 18 años(menos de 

20 años en el caso de 

un niño discapacitado 

)y el padre o madre que 

tiene custodia del 

niño. 

Guarderías y 

preescolares *2 

[Beneficiarios] 

- Los que hayan 

solicitado el ingreso 

(sólo guarderías) 

- Los que estén 

inscritos (incluyendo 

los previstos a 

inscribirse) 

Nacimiento (primer 
hijo) 

〇 〇 〇 〇 〇 〇 － 

Nacimiento (después 
del segundo hijo) 

〇 〇 〇 〇 〇 〇 〇 

Traslado en la misma 
ciudad 

－ 〇 － 〇 〇 〇 〇 

Salida hacia fuera de 
la ciudad 

〇 〇 － 〇 〇 〇 〇 

Entrada desde fuera 
de la ciudad 

〇 〇 〇 〇 〇 〇 〇 

Matrimonio 〇 〇 － 〇 〇 〇 〇 

Divorcio 〇 〇 － 〇 〇 〇 〇 

*1 La solicitud debe realizarse en un plazo de 15 días a partir del siguiente día de la fecha de nacimiento o la fecha prevista de salida en el domicilio anterior. 
Si ambos padres tienen ingresos y Usted es un empleado público con un ingreso alto, realice la solicitud en su trabajo. 

*2 Referente al Club de niños después de la clase (Gakudo Hoiku), pregunte a la División de Cuidado de Niños (0467-70-5682 (Centro de Interpretación Telefónica, Alcaldía de Ayase)). 
Para mayores detalles sobre los programas y cómo solicitarlos, consulte con la sección de apoyo al cuidado de niños “Ayaseno kosodate shien” o nuestra página Web. 

(Contacto) Alcaldía de Ayase, División de Apoyo para los Padres y División de Cuidado de Niños 

 TEL 0467-70-5682 (Centro de Interpretación Telefónica, Alcaldía de Ayase) 

Importante 

スペイン語 



 

こども未来課・保育課からのお知らせ 
☆お子様が生まれた方や転入等された方は、〇が付いている手続きを行ってください（手続きが遅れると、                                      

手当を受け取ることができない月が生じる場合がありますので、こども未来課まで御連絡ください。）☆ 

【令和５年４月１日】 

 

 
こども未来課での手続き 保育課での手続き 

市民課での

手続き 

児童手当 
※1 

【対象者】 

中学 3 年生以下

の児童を養育し

ている方 

小児医療費助成事業 
【対象者】 

中学 3 年生以下の児童を養育し

ている方 

 

※R5.７から事業名をこども医療 

費助成事業に変更し、対象を 18

歳に達する日以降最初の 3 月 31

日までの間にあるこどもを養育し

ている方に拡大します。 

特別児童扶養手 
当 
【対象者】 

政令で定める程

度以上の障がい

の状態にある２ 

０歳未満の児童

を監護している

父又は母もしく

は養育者 

児童扶養手当 
【対象者】 

ひとり親家庭等で 18

歳に達する日以後の

最初の 3 月 31 日ま        

での間にある(障がい

児の場合には 20 歳

未満)児童を監護して

いる父又は母もしく 

は養育者 

ひとり親家庭等医療費 
助成事業 
【対象者】 

ひとり親家庭等で 18 歳

に達する日以後の最初の 

3 月 31 日までの間にあ

る(障がい児の場合には 

20 歳未満)の児童及びそ         

の児童を監護している父

又は母もしくは養育者 

保育施設・幼稚園 
※２ 

【対象者】 

・申し込み中の方 

（保育施設のみ） 

・在籍中の方（在籍

予定の方を含 

む。） 

出生（第１子） 〇 〇 〇 〇 〇 － 

出生（第２子）以降 〇 〇 〇 〇 〇 〇 

市内転居 － 〇 〇 〇 〇 〇 

転出 〇 〇 〇 〇 〇 〇 

転入 〇 〇 〇 〇 〇 〇 

婚姻 〇 〇 〇 〇 〇 〇 

離婚 〇 〇 〇 〇 〇 〇 

※１ 出生日又は前住所地での転出予定日の翌日から１５日以内に申請してください。 

父母ともに収入があり、所得の高い方が公務員の場合は、勤務先で申請してください。 

※２ 放課後児童クラブ（学童保育）につきましては、保育課（０４６７－７０－5682（綾瀬市外国語通訳コールセンター））にお問い合わせください。 

 

各制度の詳細や申請方法につきましては、あやせのこそだてしえんやホームページを御確認ください。 

  

（問合せ先）綾瀬市役所 こども未来課・保育課 

電話 0467-70-5682（綾瀬市外国語通訳コールセンター） 

重要 


